NADEJE, POBOCKA VYSOKE MYTO \v P
DUM POKOJNEHO STARI viv
NAMESTi NADEJE 731, 566 01 VYSOKE MYTO A

PRAVIDLA PRO NAVSTEVY KLIENTU

Platnost od: pondéli 26. 7. 2021
1. Rezim navstév se fidi nize uvedenymi pravidly zafizeni a timto dokumentem:

a. Mimofadné opatfeni €. j. MZDR 14597/2021-3/MIN/KAN ve znéni pozdéjSich aktualizaci.

2. ZDUVODU FUNGOVANi ODBEROVYCH CENTER JIZ NEBUDE PROVADENO TESTOVANI
NAVSTEV KLIENTU ZDRAVOTNICKYM PERSONALEM ZARIZENI. Testovani provadi napt.:
a. Sportcentrum, Jiraskova 111, Vysoké Myto 12
b. Nemocnice Usti nad Orlici
c. Nemocnice Litomysl
d. Neéktefi prakticti Iékafi
3. Navstéva bude povolena osobé, ktera (plati i pro déti a mladistvé):

a. Absolvovala nejpozdéji 7 dni pfed zahajenim navstévy RT-PCR vySetieni na pfitomnost
viru SARS-CoV-2 s negativnim vysledkem a pfedlozi o tom doklad (7 dni je po€itano od
odbéru vzorku k vySetfeni). Doklad se v zafizeni neodevzdava. Predkladany doklad musi
byt opatfen datem odbéru, postaci SMS v mobilnim telefonu.

b. Absolvovala nejpozdéji 72 hodin pfed zahajenim navstévy POC test na pfitomnost anti-
genu viru SARS CoV-2 s negativnim vysledkem a pfedlozi o tom doklad (72 hodin je po-
¢itano od odbéru vzorku k vySetfeni). Doklad se v zafizeni neodevzdava. Predkladany
doklad musi byt opatfen datem odbéru, postaci SMS v mobilnim telefonu.

c. Vdobé 180 dnl pfede dnem navstévy prodélala laboratorné potvrzené onemocnéni
COVID-19, zaroven jiz uplynula doba izolace dle aktualné platného opatfeni a pfedlozi o
tom pfi kazdé navstévé doklad (180 dnu je pocitano od data odbéru prvniho pozitivniho
vzorku). Doklad se v zafizeni neodevzdava. Dokladem muize byt SMS v mobilnim telefonu
nebo pisemné potvrzeni od praktického lékare.

d. Byla o¢kovana proti onemocnéni COVID-19 a dolozi, ze:

i. V pfipadé dvoudavkového schématu uplynulo nejméné 14 dni od podani 2.
davky. Dokladem je certifikat vydany Ministerstvem zdravotnictvi.

ii. V pfipadé jednodavkového schématu uplynulo nejméné 14 dni od podani davky.
Dokladem je certifikat vydany Ministerstvem zdravotnictvi.

e. Na misté podstoupi preventivni antigenni test na stanoveni pfitomnosti antigenu viru
SARs-CoV-2, ktery je uren pro sebetestovani s negativnim vysledkem. Dokladem je sa-
motny negativni test. V pripadé navratu navstévy ze zahranici do uplynuti 21 dna je
nutné podstoupit RT-PCR nebo antigenni laboratorni vySetieni v odbérovém cen-
tru, nestaci sebetestovani na misté.

4. Navstévy jsou umoznény v dobé otevieni recepce.

5. Navstéva je povinna po celou dobu navstévy pouzivat vlastni osobni ochranné pomitcky
dychacich cest, a to minimalné respirator tiidy FFP2 nebo KN95 bez vydechového ventilu.
Déti do 2 let nemusi mit ochranu dychacich cest. Déti od 2 do 15 let musi mit jiny ochranny
prostiredek dychacich cest, ktery brani Sifeni kapének.

6. Rezervace navstév neni provadéna.

7. Cetnost navstév, jejich délka, ani poéet osob, které mohou v jednu chvili byt na navstéveé u
klienta, jiz neni omezena.

8. Po celou dobu navstévy (v&. prostoru recepce) jsou udrzovany odstupy mezi rdznymi osobami, a

to minimalné 2 metry. Kontakt mezi klientem zafizeni a navstévou na kratSi vzdalenost je mozny
jen v odGivodnénych pfFipadech a doporuéuje se co nejkratsi dobu.
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9. Navstévy jsou uskute€rovany v bytové jednotce klienta nebo venku, ne ve spoleénych prostorech
DPSN.

10. Durazné zadame kazdého, kdo si je védom, Ze pfiSel nebo mohl pfijit do styku s nakazou COVID-
19, aby navstévu zrusil a odlozil po dobu nejméné 14 dni.

11. Kazdy navétévnik je povinen pfi kazdé navitévé vyplnit a podepsat formulai Cestné prohlaseni
v rozsahu téchto informaci (v€etné déti, za které vyplfiuje zakonny zastupce):

a. o0 osobé navstévy: jméno a pfijmeni, rodné Cislo, trvalé bydlisté, kontaktni udaje;
b. o navstévované osobé: jméno a pfijmeni;
c. prohlaSeni o pobytu v zahranici.
12. Dale je navstévnik povinen strpét zméfeni teploty bezkontaktnim teplomérem, po celou dobu na-
v§tévy pouzivat vlastni osobni ochranné pomicky dychacich cest, a to minimalné respirator tfidy

FFP2 nebo KN95 bez vydechového ventilu a pfed vstupem do budovy a pfi odchodu z ni provést
dezinfekci rukou.
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13. Navstévnik je dale povinen informovat pracovnika recepce o svém odchodu ze zafizeni.

14. Zaméstnanci DPSN jsou opravnéni nevpustit do zarizeni osoby, které maji t€lesnou teplotou
vys§i nez 37 °C, s viditelnymi pfiznaky respiraéniho onemocnéni, osoby, které neprovedly pfi
vstupu dezinfekci rukou, nepouzivaji osobni ochranné pomucky dychacich cest, a to minimalné
respirator tfidy FFP2 nebo KN95 bez vydechového ventilu, nepfedlozily jedno z potvrzeni z bodu
3 uvedeného vyse, nebo nepodepsaly formulai Cestné prohlaeni tykajici se jejich zdravotniho
stavu a neprojevily tim souhlas s informacemi v ném uvedenymi nebo porusuiji jakykoli bod vySe
uvedenych pravidel o navstévach.

15. Zaméstnanci DPSN jsou opravnéni s okamzitou platnosti ukongit navstévu osob, které nedodrzuji
vySe uvedena nafizeni.

16. Upozorfiujeme, Ze s ohledem na vyvoj epidemické situace v zafizeni mize dojit k opétovnému za-
kazu navstév. V tomto pfipadé informace bude vyvéSena na webovych strankach zafizeni. Moz-
nost navstév zlstane umoznéna pouze u osob omezenych ve svépravnosti a u osob v terminalnim
stadiu nevylécitelného onemocnéni.

17. Navstéva klienta v preventivni karanténé (napf. z dlvodu zvySené teploty, kasle) a u klienta v izo-
laci (z divodu onemocnéni COVID-19) je do doby, nez je znam vysledek RT-PCR testu zakazana.
O preventivni karanténé nebo izolaci je informovana kontaktni osoba telefonicky.

18. V pribéhu navstévy doporucujeme pribézné vétrani bytové jednotky.

19. Ubytovani navstévy v pokoji pro hosty neni mozné.

20. Dale prosime, vénujte pozornost také postupu Pravidla pro navstévy klientd v terminalnim stadiu,
ktefi onemocnéli nemoci COVID-19 (umisténo na webu zafizeni a u vstupnich dvef).

Dékujeme za pochopeni Vedeni DPS NADEJE
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